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在 机 场

口口口■■At the Airport

Z♂ i nor    b♂ nshou× u

◎ 在哪儿办手续?
Whcrc can I chcck in?

V√o q0

⊙ 我去⋯⋯。
I’ Π1going to...

Wo{oi won |e

◎ 我来晚 了。
I’ n1 1atc.

◎ 飞机几点起飞?
What ti1ne is thc planc schcdulcd to takc off?

FOi  jT sh台 nrηe shi hou d0o

◎ 飞机什 么时候到⋯⋯ ?
Whcn is thc planc schcdulcd to arrivc?

VV6 yoo v̌on yi dionr    dao

◎ 我要 晚一 点 儿 到。
I’ ll bc thcrc a littlc latcr.
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◎ 我没有赶上飞机。
I1Ilisscd thc planc。

V√o doiCh道 ng× i0 yf  ci ban jT

◎ 我得 乘 下一次班机。

I’ ll havc to takc thc ncxt flight.

Z0i nor    q0× ing li

◎ 在哪儿取行李?
Whcrc can I claiΠ 1 rny luggagc?

◎ 我的行李不见了。
卜1y luggage is gone。

VV6 de xing li z爸 n rne bon

◎ 我的行李怎么办?
What about 1ny luggage?

VV0 sh6n rrle shF hou t1eng no dooxfng |i

◎ 我什么时候 能拿到行李?
VVhen can I get Fny luggagc?

V̌6doo 丨e

◎ 我到了。

IˉIcre I ar11; I’ vc arrivcd。

N丫 z¤ l n6r

◎ 你在哪儿?
VVhere are you?

W0z0i

◎ 我在⋯⋯
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Erˇ1ERGENcY TALK—

◎ 我的飞机晚点了。
My planc is dclaycd. (latc; bchind schcdulc)

1. 赶~Lˉ飞机 Catching a pIane

彼得 :我要去北京 ,在哪儿办 手续?
Pctcr:I’ 1n going to Beijing.、Vherc can I chcck in?

机 场 人 员 :在那儿。
C;round Crcw: Ovcr thcrc.
B丫  d台   XiO× ie

彼得 :谢谢 !

Pcter: 'Γhank you.
JT chang r爸 nyvon  Nin shi q0 E后 ijTng rno

机 场 人 员 :您是去北京吗 ?

Ground Crew:Arc you going to Bcijing?
B丫 d仓  Du丨

彼得 :对。

Peter:Ycs。
JT Ch0ng r苍 n yuon  ⒈丬oi It始 iy0u bδ n sh0u x0 rno

机 场人员 :还没有办手续吗?
(∶冫round(C)rcw: IΙavc you checkcd in yet?
B丫 do  shl de

彼得 :是的。

P.cter·。 No, I havcn’ t.
JT Chong r爸 nyuon  Nin de jT piδ o    }H0zhoo

机 场 人 员 :您的机票?护 照 ?
G;round Crew: 卜Ιay I havc your planc tickct, and pass-
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port plcasc?
Bi d台   zoizhor

彼得 :在这儿。
Pctcr: Hcrc thcy arc.
JT chong r台 n yuon  、亻ou× ing {i rno

机 场人员 :有 行李吗?
C;round C;rc、 v: Any luggagcs?
B丫  d台   Y0∪   y彳  g♂

彼得 :有 ,一个。
Pctcr: Ycs, onc.
JT Cho∩ gr台ny∪on    【3a JT pt♂°  ho zhoohuon g爸 i {3i do   no zhe

机 场人员 :(把机票、护照还给彼得)拿着。
C1round Crc、 v: (rcturns planc tickct and passport to Pcˉ

tcr) I-Icrc yOu arc.
B丫  d台   }爿 ao de

彼得 :好的。
Pctcr: GOod.
JT ch0ng r台 nyuon shf’ Or h♂ o dOng JT kou   丨〈∪ol dionr      f§ i  jT rnash♂ng

机 场 人 员 :12号 登机 口。快 点 儿 ,飞机马 上

就要起飞了。
Ground Crcw: Boarding gatc 12. Plcasc hurry up! 

冖
Γhe

planc is about to takc off.

B丫  do Du5× le

彼得 :多 谢 !

Pctcr: 'Γhanks a lot.

2. 误吴市几VⅡssiⅡg the plane
B丫  d.道   V̌o y♂ o q0 B首 |iTng  zo|nar    b。 nsh。u x0

彼得 :我要去北京,在哪儿办手续?
Pctcr: I’Πl going to∶Bcijing. VVhere can I chcCk in?
JT Chong r台 nyuon  zoin♂ r

机场人员 :在那儿。

=X舜孓r



E、1ERGEN(·Υ IAI'Κ —

Ground Crcw:Ovcr thcrc.
B丫  do  Xi0 ×le

彼得 :谢谢 !

Pctcr: Γhank you.
z0i fo w0 toi

(在服务台)

彼得 :对不起 ,我来晚了。
Pctcr: I’ ∏l sorry I’ Πl latc.

JT chong r台 n yuon ZhOnb0oqion  q0 B.爸 ijlng de fΘ |  jT  y丫  jTngtfng zh丫 b0nshou

机 场 人 员 :真抱歉 ,去北京的飞机已经停止办手
×0  |e

续了。
Ground Crcw:、Vcll,I’ rn sorry.Thc planc to Bcijing

has alrcady stoppcd chccking in。
B丫  d台   N台ng biδ ntang yf ×i♂ rno

彼得 :能 变通一下吗 ?
Pctcr: Could you Fnakc an cxccptiOn?
JT chong ron yuon  ^r♂ iⅥ

`t⒌

n |e    FaI jT m♂ sh♂ng Ji0 y♂ o qI fO|  |e

机 场 人 员 :太晚了。飞机马 上 就要起飞了 。
Ground()rc、 `: 'ΓoO Latc。  

′
Γhc planc is about to takc

off.

B丫 de  ∶z∷hOnza° ga°   【二)a∪ shl d山 chΘ n♂ o de

彼得 :真 糟糕 !都是堵车闹的。
Pctcr:Too bad.It was all causcd by thc traffic jam.
Ji chong r台 n yuan  Nin zh丫 hooch台 ng× i0 y丨  ban jT  |e

机 场 人 员 :您只好 乘 下一班机了。
Ground Crc、 v: You can takc thc ncxt flight.
B丫 do  XIo yl ban JT  JI di。 n qI fai

彼得 :下一班机几点起飞 ?
P.ctcr: What tiInc docs thc ncxt flight lcavc?
JT ch♂ng ron yuon  X|♂ 、vj|丨山di0n shi fOn

机 场 人 员 :下午6点 1O分 。
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(11round Crcw: 6:10 pΠ 1.

B丫  de  v̌a sai  h。 iy。 V si g♂ ×1oo shi ne

彼得 :哇塞,还有四个小时呢 ! ~
Pctcr: VVo、v, that’ s not for anothcr four hours。

JT chong ron yuon  【E)ui yo

机 场 人 员 :对呀 !

Ground Crcw:Ycap。
B丫  do  N♂  fδ i lT sh台 n rne· shi ho∪ doo B宫 i jTng

彼得 :那飞机什 么时候到北京 ?

Pctcr:What timc will thc planc arrivc in Bcijing thcn?

机 场 人 员 :晚 上 8点 10分。

Ground〈 Crcw: 8:10 in thc cvening.
Bi do  丨∨1oi zho 丨e   、~`0 zh丫 n台 ng d首 ng |e

彼得 :没辙了,我只能 等了。
Pctcr: I’ vc no choicc thcn. I can only、 Ⅳait.

Do di0nhu0

(打 电话 )
(Making a phonc cal1,)

B.丫  d苍   V̌0i  shl× ioog∪ 0ng「no    、Vo shl B丫  do    V̌0y♂ oˇvon yi di0nr

彼得 :喂 ,是小 光 吗?我是彼得。我要晚一 点 儿

到。

Pctcr: I-IcI1o, is that xiaoguang?This is Pctcr. I⒒ `ill bc

thcrc a littlc latcr.

Xi。°guang Chosh台 nrne sh丨  |e

小光 :出 什么事了?
xiaoguang: VVhat happcncd?
BI do  V√ o rη台iy0u g0nshδ ng fai  jT    v√♂d恙 ioh台 ng× i0 y干  oi ban jT

彼得 :我没有赶 上飞机。我得 乘下一次班机。

Pctcr: I rnisscd thc planc, so I’ ll havc to takc thc ncxt

flight.∷⒈
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E∶MERGENCY TALK—

小 光 :几点到 ?
xiaoguang: 、Vhcn will it arrivc?
B丫  do  VVonshongb(】 di。 n shi fΘ n

彼得 :晚 上 8点 1O分 。
Pctcr: 8:10 in thc cvcning。

xia° guang  ZhT d♂ 。 |e   zo|∫ i0n

小 光 :知道 了,再见。

xiaoguang: Alright, I’ ll scc you latcr thcn

3.行李丢失 Iosing Iuggage

彼得 :在哪儿取行李?
Pctcr: Whcrc can I clairn rny luggagc?

JT oh0ngron yuon  Zδ isi h♂o

机 场 人 员 :在 4号 。
Ground Crcw:At No.4 Baggagc Claim
B丫 do  Ai  z誉 n吖冶rη台iyou wo de× ing |i   zhOn q彳 guoi

彼得:哎 ,怎么没有我的行李?真奇怪 !

Pctcr:WcI△ thcrc is no sign of my Iuggagc.How
strangc!

(At thc inforIIlation desk in thc airp° rt〉
Bt ‘★, X)°°i诒   v〃攵, de义fng 丨i b‘ Ii0 le

彼得:小姐,我的行李不见了。
P.ctcr: Miss, Ⅱly 1uggagc is gonc,
Vich0ngreny m Nmd硝 n。 zuδ c坨 曲i sh‘n rn旧 hmgbon

机 场 人 员 :您 乘 坐的是什 么航班 ?
(∶)round Crcw;What fIight wcrc you on?
⒏ d‘ ⒐曲 zhen d∞ Bθ|jlng∞· 爸

`l帕
|Ⅱ” c∶

彼得 :深 圳刭北京的 CA 2001次。
Petcr:C^2001 from shcnzhcn to Bcijing.
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机 场人员 :您的行李牌呢?
Ground C)rcw: Where is your luggagc tag?
B丫 do  Zoizhor

彼得 :在这儿。
Petcr:IΙcrc it is,
JT chong ron yuon 丨丬ao de  q丫 ng nfn zoi zh♂  丨i deng i丨   yi x丨 a

机 场 人 员 :好的,请您在这里登记一下。

Ground Crcw:OK.Plcasc rcgistcr hcre.
B丫 do    IDOng ji won  hoo le    Ne〗  w。 de× ing li z首 n Iη e.bon

彼得 :(登记完 )好 了。那我的行李怎么办?
Petcr: (aftcr rcgistration) Wcll, what about ∏ly lug-

gagc thcn?
JT Ch0ng r爸 nyuon Fong x1n  zhaodo。 n(n de× ing li hδ u  W0r丫、en huit0ng zhT

机 场 人 员 :放心,找 到您的行李后 ,我们会通知

您。
Ground Crcw:Don’ t wOrry,we’ ll inform you whcn

′ w·c find your luggagc。

B丫  d爸   }Hoo bo    V￠o dδ  gδ is⒈、on丨ηe shi hovn台 ng no dδ o× fng li

彼得 :好吧。我大概什么时候能拿到行李?
Pctcr: All right. Whcn wi11 I 1nost likcly get 1ny lug-

gagc?
JT ohong ron yuon Mfngtian  wo nIen hul g.苔 i nfn sδ ng q0

机 场 人 员 :明 天。我们会给您送去。

G⒈round Crcw:TolnorrOw.飞 Vc’ ll scnd it ovcr to you.
B丫 d6   No t0i h0o le   ×i0 ×ie

彼得 :那太好了,谢谢 !

Petcr: 'I′ hat’ s great. 'Γ hank you.
JT chang r台 nyuon  Nin t0i kδ  qi  丨e   zhe shi w6rnenyTng gai zuδ  de

机 场 人 员 :您太客气了,这是我们应该做的。

Ground Cre、v: You’ rc、vclcorne, it’ s our plcasurc.

︱
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E、′IERCENCY TALK.—

((Calling to his fricnd xiaoguang.)

B丫  d台  Xidoguang  w6 d。 o |e     N丫  zoi n0r

彼得 :小 光 ,我到了。你在哪儿?
PⅡetcr: xiaoguang, hcrc I aΠ 1。 Where arc you?
xiaoguang  v̌6zai an jidncha k6u zhe |丫

小光 :我在安检出口这里。
xiaoguang: I’ n【l at thc security check exit。
BI do Hoode w6 md sh0ng ji0 guδ  q0   Yi hulr  jiδ n

彼得 :好的 ,我马 上 就过去。一会儿见。
P.eter: oK. I’ ll bc therc soon。  Sec you latcr。

对话 1

J烫
ˉ̄去̄ yδo q♂/be going to

嗨阝丿1 nor/whcrc
刀阝丿1  nδ r/thcrc

丿:卜 fFˉ续  b♂n shoux0/check in

谢谢  xi0× ie'thanks, thank you

有 y。u/havo,ycs

机票 jipi。 o/planc tickct

护照 h0zh0o/passport

交L.丿 1  zhδ r/herc

行李 ×ingli/luggagc
拿蓍
.n6zhe/h°

ld,takc

女子的  h汛 de/0Κ

登机口 dOngjik6u/boarding gate
.陕点
`1 ku♂

i didnr/hurry up
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飞机

马上

就要

起飞

多谢

fOijT/planc

rn凶 shang/at。 ncc, soon, rlght no、v

ji0 y0O/bc about

qlfOi/take off

duδ Xi0/thanks a lot

对话 2

对不起  du)buσ /sorry,CxCusc me

来晚了 16iwδ n le/be latc,∞ me Iatc

真扌包歉.zh0n be〗 oqian./s(Ds° .rry

已经  yIjing/alrcady

停止  tfn° zh丫 /stop

能 n6ng/can
变通~biδ ntδ ng/l吲akc an cxccpuon,bc flcxiblc

太晚了 t0i won|e/t∞ Iatc

真槽糕  zhδn zaogao/t° o bad

堵车 d0ohe/traⅢ c jam

闹的 nδ°de/bc troubIed by,bc calIscd

只次子
·
  zh丫hao/havc t°

乘  ch。ng/tako
ˉ
F一班.ˉ汐1  xi♂ yl banll/next fⅡ ght

贝Ⅱ点 }丫 di0n/what timc

i丕.^肖
ˉ
  Iloi yt负丿/tI1erc∷ ls/· a.re

刂、乐⒈
.  ×i♂osh|/hour(s)

什么时侯 sh0nme shmou/what timc
多刂(1L)  dδo〈 d白)/arriˇ c

没享文 moizh6/can find no way out,bc at thC cnd of

=双7△

綦
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E卜1ERGENCY TALK—

℃onc’ s ropc

只能  zh丫nong/can only

等 dong/wait
晚——点丿1 wan y丨 dionr/bc a littlc 1atc

矢口廴荭. zhTd0o/knOw

再丿!J  z0ijian/byC

对话 3

取行李 q凶 xmg吖 /claim luggage

怎么 z。nme/how
真奇怪  zhOn q千 guai/h。w strange

乘坐 chong zu0/takc

航班  h0ngban/flight

行李牌  x千 ng|ipoi/luggage tag

登记己  ∞ ngj丨 /registcr
怎么办 zonme ban/h。 wt。 d。
爿t·心 fangxTn/take it casy,don’ t wOrry

找至刂  z呐Odao/find

辽L矢9 tδngzhT/inform

大概  dag0i/pr。bably,maybe

什么时候 shonme sh千 h0u/whcn

拿到  n。 da。 /get

明天~ mfngtian/t。 m。rrOw

岁⒈去̄  s0ngq0/scnd ovcr

i|达 ~丿是工  zh0shi/this is

应该  yTnggai/sh。 uld,ought to

亻故. zu0/do

≡̈乏Ⅱi2豆z阜「
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至刂了 daO|e/arrivc

毛萎·,淦  anjion/sccurity chcck

出口 ch己 kou/cxit

iI±另←· guoq0/go ovcr thcrc
—̄
'会卜丿1五L  y子 huir j丨 0n / scC you later, scc you in a

whilc

◎ 大厅
hall, lobby

◎ 海关

custorns

wen×un ch0

◎ 问讯处
inforrnation officc, inforrnation counter

◎ 候机厅
、vaiting 1ouⅡ ge

r0 kou

◎ 入口

cntrancc

跏

口

_
υ
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E卫 ǏERGENCY TALK—

◎ 我在⋯⋯等你。
I’Ⅱn w· aiting for you at· ··。

1.随着人们生活水平的提高,汽车变得越来越多,人

们在享受高质量生活的同时,也增加了不少烦恼,堵车就是

其中之一。堵车也可以说成塞车。堵车严重时,就可以说
“
暴堵
”
,它源自一种名为

“
爆肚儿
”
的北京小吃,取其音。

As our standard of living iΠ 1provcs, thc nu∏1bcr of

Πlotor Vchiclcs on thc road has riscn。  rΓhis high quality

of lifc that wc are cnjoying has also brought sorne an-

noyanccs into our livcs.Traffic jam is one of the【 u。

Traffic jam in Chinese is“ d凶ch0” or“ saiCho” , when
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the traffic jam.is rcally bad· ,we can say“ baodo” .This

expression originates froⅡl thc na1nc of a Bcijing dish

called‘
‘
ba。d凶 r” , rnainly taking the sound of it.

2.“都是(某人)闹的
”
是一种常见的口语表达方式 ,

意思是责怪某人 ,因为某人或某事使得说话者没有做好

某事。例如 :都是你闹的,我又把这个字写错了。
“
[D0ush丨 。。, nao de,,is a cornⅡ lon oral expression,

r11caning to co∏ lplain about sb. or to blanne sb. for sth。

bccause that sb. or sth. caused thc spcaker not to do

sonlething wcll。 For exaⅡlple,‘
‘
It’ s you who causcd 1nc

to writc this character、 vrong again.’
’

1.请说出 5个在机场使用的关键词语。 Please list

Ⅱve key w.o∏】s or phrases that are coⅡ l1non【 y usαI at the

airport。

2,替换 练 习。请 将 带有 下 划 线 的名 词 替 换 成 其他 名

词 。 RepⅡ ace exercises。 Please repIace the underlined noun

with aⅡother noun。

我要去北京

1)我要去
2)我要去
3)我要去
3.根据所给的词 ,用

“
在哪儿⋯⋯?”提问。Using the

words given beIow,please fo【 m ques“()11s with“在哪儿
●●●●●●
?”。

1)办手续
2)取行李

练   习
E×erclses
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、3)等你
O登 记己
5)上飞机

答案 Answcrs:

1.

1)在哪儿办手续 ?
2)飞机
3)行李
4)起飞
5)几点到?
2.

1)上海
2)广州
3)西安
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